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| MOJJALIM O KOMUCHJIU

1. Jamym u opean Koju je umerHo8ao KOMUCU]Y:.

HacraBuo-nHayuno Behe @wionomkor dakynrera YuuBep3utera y beorpany 14.
centemOpa 2020. roauHe, Ha enekTpoHCKO] cenuui Omiykom bp. 2376/1 je o6paszosaio
Komucujy 3a omobpeme Teme 3a u3pagy ITOKTOpcke aucepranuje mMcp Mapune Buranosuh
,»Jby0a3HOCT U HEJbY0a3HOCT Ka0 KOMYHUKOJIOUIKY (DeHOMEHH

2. Cacmas komucuje ca HA3HAKOM UMEHA U NPe3UMEeHA C8aKoe UNAHd, 36albd, HA3US Yiice
HayyHe obOaacmu 3a Kojy je uzabpan y 3eare, oamym u3oopa y 36aree U HA3UEA
gakynmema, ycmanose y K0joj je unan Komucuje 3anociem:

1. Menrop: ap 3opuna Tommh, pemoBHu npodecop, Komynukonoruja, 2011., dunonomxu
dakynter YHuBep3uteta y beorpany

2. np p Anexcanpap IlerpoBuh, pemoBHu mnpodecop, Kyarypna antpomnornoruja, 2011.
®dumonomku GhaKyaTeT

3. mp Hymmna Jleunh-Tomescku, penoBan mpodecop, [lcuxujarpuja, 2008. MemunmHCKH
daxynrer

IT BUOTPAOUJA KAHANJIATA

Mapuna Bumanosuh je pohena 1980. rogune y Bpumry, a ogpacina je y ceny Kycuhy, re je
3aBpinia OCHOBHY HIKoJy ,,Mapa JankoBuh“. 'umHasujy ,,Joan L{Bujuh®, onmrer cmepa,




3aBpmmia je y benoj Llpkeu, a OCHOBHE CTyIHje IICUXOJIOTH]€ U JOMACTepU3aIlfjy U3 UCTE
obnactu Ha ®uno3odckom Pakynrery y HoBom Cany. JokTopcke cTynuje ynucana je 2014.
roauHe Ha Owtonomkom dakynrety y beorpany, Ha cmepy Kynrypa.

Kao ncuxoreparieyT — TpaHCaKIIMOHH aHATUTHYAP cepTU(HKOBaHA je oj crpaHe CaBesa
ApymTaBa ncuxorepaneyra Cpouje, 4uju je diaH.

Kao ricuxosor u nncuxoTepaneyT 0 cajia je paauia y mkojgama (OCHOBHA, Cpeba U
MHTEpHAIMOHATIHA [IKOJIa), IPUBATHUM OpJAMHAIMjaMa M CAaBETOBAIMIITHMA, a BOJIOHTEPCKH U Y
CHEIHjaTHUM TICUXHUjaTpHjcKuM OonHuIama. [IpodecrnoHnamHo ce ciyXu eHIJIECKUM Je3UKOM, Y
MICUXOTEPANUjU U Kao npeBoauiain. Ynan je Ypehusaukor ondopa ncuxomnomike equiuje Mimaro
y uznaBaukoj kyhu Clio u3 beorpana. [IpeBoau cTpyuny nurepaTypy u3 ncuxosoruje 3a ,,Kmmo*
U J10 cajia je 00jaB/beHO TET KIbUTa ca ’beHUM MPEBOJOM. AKTHBHO YYECTBYje Ha
HAyYHUM/CTPYYHHUM CKYIIOBUMA, IJie 00jaBibyje U U3TaXKe paJioBe.

VY cn060aHO BpeMe OaBU ce MHCAEM.

III BUBJIMOT'PA®UIA KAHANTATA

O06jaBspeHU pasoBH Yy 300pPHUKY ca KOHPEPEHIIUje U CTPYYHUM YacOMUCUMAa!

1. ®yHKIMje ONCIEHUX PEeYH U U3pas3a y CpIcKoj KyaTypu. OncueHa JEKCUKa Y CPIICKOM je3UKY
— 300pHUK panoBa (2017, ctp. 173-206). Humi: Yuusepsuret y Humry, ®unozodcku paxynter.
(YAK 811.163.41276.2)

2. [lcuxonomka uctuHa y pomany Ilag Andepa Kamuja (I), uaconuc Csecke, Opoj 123, mapt
2017., ctp. 93-99. (YK 821.133.1.09-31 Kamu A. 82.09:111.82)

3. Ilcuxonouika uctuHa y pomany Ilax Anbdepa Kamuja (II), vaconuc Csecke, 6poj 124, jyn
2017., ctp. 97-102. (YAK 821.133.1.09-31 Kamu A. 82.09:111.82)

[IpeBenena cTpy4Ha auTepaTypa U3 ncuxoinoryje (00jaB/beHe KIbUTe Y OKBUPY H3JaBauke kyhe
Clio, beorpan)

. (2014) Ilcuxonoruja y o6pazosamy (I u Il Tom) — Anura Byndonk u capagauny .
. (2015) MotuBucame yueHuka 3a yuemwe — [lepe bpodu

. (2016) IIcuxonoruja nodpore — CanimMan Axtap

. (2017) Ilcuxonoruja natme — Canman AxTap

A wWwPN -

O6jaBipeHA TUTEpaApHA J1eTa

1. (2011) 3amro Jozed M. jour moHekas moMuUILba J1a He Tpebda Ja Mullle, YacoIuc
ABanrpan, 6poj 2, janyap 2011, ctp. 25
2. (2012) Kako je OMTH KOHIYKTEp Y HHTEP CUTH BO3y?, yaconuc ABaHrpam, opoj 13,




jyn/asryct 2012, ctp. 32—-33

IV OIIEHA JIA JE KAHJIMJAT ITOJOBAH JIA PAJIM JIMCEPTALINIY

YBugom y Ouorpadujy u Oubmmorpadujy kanmmugata, Kommcuja cMatpa ga KaHIWIATKHEHA
Mapuna Bunianosuh uciymaBa cBe YCIOBE 3a U3y TOKTOPCKE TUCEepTallnje.

V OIEHA IOJOBHOCTH ITPEJJIOKEHOI' MEHTOPA
HAIIOMEHA:

3a meHTOpa je nmpemnoxeH np 3opuna Tomuh, penoBau npodecop Punonomkor Gakynrera y
beorpany, Cemunap 3a IpylITBEHE HayKe.

Bubnuocpapuja menmopa ca najmarve 5 jeounuya penesanmuux 3a 0oiacm u3 Koje ce paou
00KMopcKa oucepmayuja.

1. Komunikacija i javnost (2004), Beograd, Cigoja $tampa (str.215)

2. Cenzura kao komunikativni opstrukt (2009), Niksi¢, Socioloska luca, br.1 (str.32-41)
3. Razumevanje i nesporazumi, 2014, Beograd, Cigoja, (288 ctp)

4. Knjiga o ¢utanju, 2016. Cigoja, Beograd (290 str)

5. Da li je agon nasa sudbina (2015) Beograd, Anali Filoloskog fakulteta (str.209-218)

Komucwuja cmarpa na np 3opuia Tomuh, penoBHu npodecop, UCIymaBa CBE YCIOBE 32 MEHTOpA
OB€ JOKTOPCKE AucepTalyje 3a 0071acT KOMYHUKOJIOTHja U KYATYpOJIOTHja.

VI OHEHA TOAOBHOCTHU TEME:

OLIEHA:
1. ¢opmyrayuje nazuea meze (nacnosa)

Komucuja 3akspyuyje na je Ha3uB Te3€ ,,Jby0a3HOCT U HEJbYOA3HOCT KA0 KOMYHHKOJIOITKH
(dheHoMeHH" IPUKIIAJIaH | J1a aIeKBATHO PETPE3CHTYj€ CYIITUHY MPEATOKEHE TeMe

UCTPaKUBaA.

2. npedmema (npobaema) ucmpaxicuearsa

.H)Y63.3HOCT u HGJLYGQBHOCT KaO0 KOMYHUKOJIOIIKH (I)CHOMCHI/I

IIpexmer ucTpakuBama




[Ipenmer ucTpakuBama MpeIoKeHe TOKTOpPCKe Aucepranyje ,,JbydasHocT u HesbyOa3HOCT Kao
KOMYHHUKOJIOIIKA (EeHOMEHH KaHAuJaTKumbe Mcp Mapuna Bumanosuh, mnpeacraBsba
UCTPpaKMBaE JBa KOMIUIEKCHA W Yy3ajJaMHO KOHTpacThpaHa (eHoMeHa: Jby0a3HOCTH H
HeJbyOa3HOCTH. Y pajay ce pa3Marpajy TeopHjcke enabopainuje oBUX (eMoHeMa, Kao U HUXOBH

KYJTYPOJIOIIKH, KOMYHUKOJIOIIKHU U TICUXOJIOIIKH aCIEKTH.

OcHoBHa XUIOTE3a KOja Cce y pajy JoKa3yje je Ja ce KOMIUIEKCHOCT (heHOMEeHa Jby0a3HOCTH
MoKa3yje y YMICHHUIIM Ja OH HE MOpa HYXHO Jla MMa CaMO IO3UTHUBHE, Beh HCTO Tako H
HEraTWBHE acnekTe W mocienuie. [IpeacraBipajyhu kateropuje JbyOa3HOT M HEJbYOA3HOT Kao
(GYHKIIMOHATHE Y OKBHPY Pa3IUYUTHX KOMYHHUKOJIOIIKHX, KYJITYPOJIOIIKUAX, TCUXOJIOMKHX U
COIMjAJIHUX HUCTpakMBama, MCp MapuHa BunanoBuh, HacToju ma y CBOM paly yKaxke Ha
BHUXOBE Pa3IMUYUTE KOHTEKCTYAIHO 3aBHCHE JMMEH3H]e, 3HaUeHka 1 QyKiuje. 3HadajaH 1e0 pajaa
ce 0aBM KPUTHUYKOM eBallyalldjoM Ioctojehux Teopuja Koje 3a mpeaMeT umajy oBe (eHOMEHE,
oceOHO ¢ 003MPOM Ha OMACHOCT J1a Y IbMXOBOM ONHKCY M 00jallliberny, OHU Oy1y CBEICHH CaMO

Ha jefaH o Moryhux acrekara.

[Tonazehu o KOMITJIEKCHOCTH TeMe, KaHIuAaTkuba Mcp Mapuna Bunanosuh, Beh Ha nmoueTky
CBOT pajia Jby0a3HOCT M HEJbYOAa3HOCT TPETHpa Kao KOMYHHKOJOIIKEe (eHOMEeHe, OTBapajyhu
MUTakE HE CaMO O 3HAYeHY U AeQUHUIIM]H OBUX IMOjMOBA Beh U 0 BUXOBO] PYHKIIHUjU Y IPOIIECY
pasmeHe. Y3umajyhu y o03up M Kareropuje He/y4TMBOCTH, HE/TIPUCTOJHOCTH, MACHUBHOCTH M
arpecMBHOCTH, y paay he ce emabopupaTd BepOalHU U HEBepOaHW AaCMEKTH JbyOa3HOT U
HeJbYOa3HOT OMINTEHa, Y KOjeM M TICOBKE MMajy BaxHy ynory. [IpoOGnem He/ibyGazHoCTH je
TPeTUpPaH U M3 TMEPCIEeKTUBE HECMopa3yMa, HEeroBor (DYHKIMOHAIM30Bamka 3a KpeUpame
JMCTaHIle W/Win OJIMCKOCTH, Kao HITO ce 0aBU M yHoTpeOOM Jby0a3HOCTH y MaHMITYJIaTHBHE
cBpxe. Y paay ce yka3yje U Ha 3Haua] MO3UTUBHUX aclieKaTra U30CTajama Jby0a3HOCTH, TOCEOHO
y OCTBapWBamy OTBOPEHE KOMYHHKAIMje W YCIOCTaBJbalkhy OJNMCKOCTH, Kao HIpP. V

MICUXOTEPAINjCKOM KOHTEKCTY, KOHCTPYKTUBHUM KOH(IUKTUMA WIH Y YIIOTPEOU MCOBKH.

VY okBHpPY KOMYHUKOJOUIKHX TeopHja Jbyba3HocTu Mcp Mapuna Bunanosuh, uznsaja I'pajcoB
MIPUHILIMIT KOOMNEPAaTUBHOCTU, TeopHjy mpasmina P. Jlakod, mpunuune spy6asHoctu II. Jlnua,

BbpayHnoBy u JIeBUHCOHOBY TeopH]y J1La, YeHOB KOHIIEN caMoJby0a3HOCTH, Kao 1 Dpej3epoBy U




HonenoBy Teopujy koHBep3amnuoHor yroBopa. CarnenaBajyhu Jby0a3HOCT W KaO TICHXOJIOMIKH
peneBanTaH ¢eHomeH, MapuHa BuranoBuh ce mo3wBa Ha KOHILENT JBa THIA JbyOa3HOCTH,
KOHIIENT TakKTa, MpoOjeM Jby0a3HOCTH y KOHTEKCTY yIpaBibamba Mel)ysbyJIcKuM OIHOCHMA,
TEOpHjy JAPYUNITBEHE TNpaKce, pEeNallMOHM AacleKT JbyOa3HOCTH, Kao W Ha MoryhHOCT
TPAHCAKCIMOHO AHAJIMTUYKOI TPHUCTYIIA OBOj TEMH. Y OBOM JIelly paja KaHIUJaTKAHbA
MpeJICTaB/ba M CBOJEBPCHE TEOpHje HEJbyOa3HOCTH, Kao W ()EHOMEHE OJICYCTBa Jby0a3HOCTH,
[0jaBy capka3ma, IICOBama M OICIEHOr  je3uka. Pa3marpajyhm QeHoMeH oOmcemHor u
HETIPUCTOJHOT Y KOMYHHMKAIlMjU, KaHIUJATKHIba carjeaaBa MpooOsieM TaOyucama je3ukKa Hu

LIEH3Ype, Kao je/laH o]l acrekaTa npobdiaema Mohu.

VYkazyjyhu Ha KyJITYpHO-KOHTEKCTyallHy 3aBHCHOCT OBUX Kareropuja, MapuHa Bumanosuh
npoOJieM He/Jby0a3HOCTH carjie/laBa U Kao BakaH HE CaMO KOMYHHUKOJIOIIKHM Beh M KynTypHH
deHomeH. PacripaBibajyhn o mpobiemMy yHHBEP3aJIHOCTH U KYJITYPHUX pa3jivKa y apTUKYJIAlUju
1 (QYHKIMOHANM3AIMjU OBUX (OopMH oOmIITEHa, y pamy ce, MoceOHO ca YBHAOM Y HHHUXOBE
HUCTOPHUjCKE TPOMCHE, YyKazyje U Ha mnpobieM pelaTUBU3ANMje CTaHIapJa COIHjaJTHO

HE/TPUXBATJHUBOT KOjU j€ TOCEOHO BUJbUB y JOMEHY TOITyJIapHE MEJIUjCKE KYITYpe.

Otyna ce Kao KyJITypoJIOUIKM (peHOMEH He/JbyOa3HOCT ce carjieiaBa U Kpo3 MpHU3My KYJITYpPHO
3aBHUCHE ,,aHTM-HOPMAaTUBHE JbYy0a3HOCTU®, alli U Kao KYJITYPOJOUIKH CKPHUIIT, KOJU j€ OCHOBa
KOHCTPYKTUBUCTHUKOT HpuTyna Kyntypu. IlpencraBibajyhu pasznuuute KylaTypHE CTaHAaphae
Jby0a3HOCTH, KaHIMJIATKUEKa ce OcBphe M Ha CpPICKY KYJITYpy, ca MOCEOHMM OCBPTOM Ha
OIICIIEHY JIeKCHKY, ICOBKE M CcTaHjaapie muxoBe ymorpebe. Kynrypornomka numensuja
Jby0a3HOCTH pa3MaTpaHa j€é U U3 MEepCHEKTUBE ,,HOBE IPUCTOJHOCTU KOja ce IOjaBJbyje y

OKBHUPY CaABPEMCHUX TCXHOJIOIIKH 3aBUCHUX MOJYyCa KOMYHI/IKaHI/Ije.

Komucuja 3ak/bydyje na je mpemioskeHH NpeAMeT MCTPAXKHBamba I0A00aH CBOjoOM
cjaoxenomhy, aktyejqHouthy u 3Hauajem y o0J1acTu Jucepraumuje.
3. Bubnuoepaghuja nperumMuHapHux UCMpaxicusarba

Kangunatkuma Mapuna BunanoBuh je npunoxuia je npenuMuHapHy Oubiauorpadujy ox 123
oubnmorpadcke jeTUHUIE PEICBAaHTHE 33 UCTPAKHBAILE.
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1. Humwesu ucmpasxicusara




Mapuna BunanoBuh y3uma 3a Wb MpeUIOKEHE Te3e, Ja TMOKaXe KOMIIEKCHOCT
HE/Jby0a3HOCTH Ka0 KOMYHHUKOJIOIIKOT M KYJITYpHO-3aBUCHOT (heHoMeHa. OCHOBHA XHUIIOTe3a
KOja ce y paay J0Kasyje je Ja c€ BUIICAMMEH3MOHATHOCT U MYITH(PYHKIIMOHATHOCT ()eHOMEHA
Jby0a3HOCTH M HEJbYOA3HOCTH, MOKa3yj]y Yy YMHCHHUIM Jla MPBH HE MOpa HYXXHO Jia MMa CcaMo
MO3UTHBHE, Beh UCTO Tako M HEraTUBHE aCIIEKTE M MOCIENUIIE, Kao U J1a 00paTHO BaXKH 3a JAPYTH.
[usb pana je yrBphuBame, Onuc U eBallyalnja BbJbUXOBUX MHOTHX (DYHKIIH]ja HE CaMO Y TPOLIECy

MHTEpIIEpCOHATIHE KOMYHHKaIMje, Beh 1 Kao peryiaTropHUX NpUHLUIA U o0enexja pa3InuuTuX

KyJnTypa.

Ilnan paga u MeToJ€e MCTPAKUBAKHA

UctpaxuBawe Mapune BunanoBuh monasu ox JeTaJbHOT pa3MaTpama Kareropuja
Jby0a3HOCTH M HEJbYOA3HOCTU Kao U HBUMa CPOAHMX M KOHTpacTHpaHMX mnojMoBa. Ocnamajyhu
ce Ha OpojHEC KOMYHHUKOJIOIIKE, KYJITYPOJIOIIKE | IICHXOJIONIKE TEOpHje JbyOa3HOCTH,
KaHIUJATKUba HACTOJM Ja He/JbyOa3HOCT cariiea Kao MYATHQYHKIMOHATHH W Kao
MYJATHIUMEH3UOHAIHU (EHOMEH JbYACKOT OMIITeHa. Y paxy he ce UCTpaXkuTh W KyITypHa,
OJTHOCHO, KOHTEKCTYaJIHO 3aBUCHA JIMMEH3Mja 3HaUCHa U TyMauemha OBOT )eHOMEHa. Y pany he
Ce HCTPAXKUTU U MpOOJIEM BpeIHOBama y MHTEPHPETALUJU Pa3wINdYUTUX (HOpMH HesbyOas3HOT,
HenmpucTojHOr U orcueHor. Ha kpajy, na Ou ocTBapmia aedUHUCAHU IUJb HCTpakUBamba,
Mapuna BunanoBuh yBoau y pa3marpame Kareropuje OJIMCKOCTH W JMCTaHIE, Kako Ou

Jl0Ka3aja JBOCTPYKY (pyHKIHM]y heHOMeHa He/Jby0a3HOT Y KOMYHHUKAIIH]H.

OuexkuBaHM pe3yJTaTH:

Mapuna BunanoBuh ouekyje na he oBO uHCTpaxkuBame IOKa3zaTH Jaa (eHoMeHu
Jby0a3HOCTHU U HEJbY0a3HOCTH MPEACTaBIbajy KOMIUIEKCHE CTPYKTYpE, Y KOjuMa ce cabupajy aBe
onpevHe (QyHKIMje, TOTBphUBaba U OMO3MBama KYyJITYPHUX HOPMH COLIMjajHE KOMYHHKaIHje,
Te Ja je ¥ HHXOBO 3HAUCHE M Pa3yMeBambe KOHTEKCTYaJTHO 3aBUCHO. Takole, KaHIUIaTKHba
ouekyje na he SWOT ananu3a mokasatu cBe NMpeIHOCTH U HeJocTaTke moctojehux mpucryna

U3y4yaBamy OBOT' (peHOMEHa.




VII 3AK/bYYAK CA OBPA3JIOKEHOM OLIEHOM O MOJOBHOCTH TEME
KAHJIMIATA
HAIIOMEHA:

Ha ocHOBY HaBeIcHUX IMO/IaTaka O KaHAuIaTy, KoMucuja KOHCTaTyje 1a je KaHIuIaTKAba
Mapuna BumanoBuh mojo0Ha 3a u3pany JOKTOPCKE JUCEepTaIyje.

Ha ocHOBY mocTaB/beHUX IIUJbEBA M OYCKMBAHUX pe3yiTara, Kommucuja KoHcTaTyje 1a je
IpeUIoKeHA TeMa IMOoJ00Ha 3a HM3pajy JOKTOPCKE IUCepTalyje Y KOMYHHKOJOTHje U
KYJITYpOJIOTHjE.

Ha ocHOBY HaBeJeHHX IMoAaTaka o MpeAIoKeHOM MeHTopy, Kommcuja KoHCTaTyje na je
np 3opunia Tomuh mogo6Ha 3a MEHTOpA MPEITIOKEHE JOKTOPCKE IUCEPTAIH]e.

Ha ocnoBy wusneror Komucuja mnpemmaxke HacraBHo-HayuyHoMm Behy @uonomikor
dakynrera YHuBep3uTera y beorpamy na JgoHece MO3UTHUBHE OLIEHE O IMOJAOOHOCTH
KaHTuAaTKukbe MapuHe BumanoBuh u mpe/uio)keHe TeMme JIOKTOPCKE aucepralyje:
,»Jby0a3HOCT U HeJbyOa3HOCT Ka0 KOMYHHUKOJIOMIKM (EHOMEHH, a Ja ce 3a MEHTOpa
umenyje ap 3opura Tomuh, penosau npodecop dunonomkor Gakynrera y beorpany.
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